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1 Sender [rame, address, counley)
Expéditeuer (nom, adtesse, pays)

%Woﬁﬁgﬁﬁ Yé% g?l Ciclamini 4,

fcmny

This carrlage Is subJect notwithstanding
any clause to thecontary, tatha
Convention on the Contact foy the
Inturnational Carriage of guixds by rosd

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute

clause contralre, a fa convention relative

au contract de transpopt international de
marchandisi par routu [CMR}

2 Consighes {name, address, country}
Destinatalra {rom, adrasse, pays)

Magna PT Powertrain
169 Mellin Street
330013 NANCHANG

16 Carrier [name, address, tounty)
Transpetteuts {nom, adresse, pays)

TRANSALL [nternationale Spedition GmbH

3 Place of dellvery of the goods (placa, country)
e prévu pour la livraison de fa marchandisa

Plaze fLieu

Nanchang

Country / Pays

China

g Plagn & recalpl of 1 gotds
Lleu at date de |a prise en charge de [areachandise  Via dol Ciclamint 4 70026
28,08,2023

Magna PT S.p.A,

Modugno

Place {Uey

Modugno (BARI)

17 Successlve carrlers [name, address, country)

Transporteusrs suceessifs [now %s:,,gghlrn t mnsport“
Minsko pl. 26A, LT-13278, Vilnius, Lithtiania
Tel. +370 5 2051349
UAB"Saturn transporfhfo@saturntransport. lf
Registration code 306167621

VAT LT100015446513

Date /Date

29.08.

2023

E Attached documents
Daruments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 289064

18 Camrler's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

Cardboard parts PAP 20, wooden pallat FOR 50, packaging tepe PP 5, film LDPE 4, straps
PET 1, trays PS 05, bamier bag O 07 ALU 44
Cerdboard parls PAP 20, wooden pallal FOR 50, packaging tape PP 5, film LDPE 4, straps

6§ Matks and numbers 7 Number of peckages 8 Method of packaging 9 hature of the goads 10 Swatistic nember 11 Grosswelghtkg 12 Volumem?
Mdrquus el numiros Numbine das colis Mods d'=mballips Nulure de 14 mJrchandise Ko, Statistigue Poids brut kg Cabuge im?
Dal.N/INV, Reference KCust./int Part N Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net WE.
4050726 | JMIE23C1118 | 2511107435 | 2.975 PC 17  [7BCT300" Douhle 3,966,750
4050728 | JMIE23C1118 | 2511108150 | 2.060 PC 17  ['7TDCT300" speed 5.192,820
500418571 2511108150 gear 1st Cpl, 1081 4,672,620
4050729 | JMIE23C1118 | 2511108750 | 2.800 PC g  [Packaging_Speed 2.859,600
Ref to Nr.9 |Fees [abel nimber UR Number Packaging Group 19 Yo be paid by Sender Currency Conslgnes
homvoil  |huméro doptiguatts Numire UN Group d'vmisallege A payurpar Cexpediteur Meonnsin Lee clestirlalre
ho9 Frelpht/Prix de Lransporl
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions {Custors and other fornalities) Subtotal/Solide
Instresction de I'expeditever {formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppii
Incidantal exparses/Frais
Container No: Rich.20230926-07 eters 4
Seal No: Tolal to pay
Tolul w payer
14 Reimb {Remb it

15 Directions as to frelght payment
Presesiption affranchissement

20 Spechalagreements
Conventions particulléres

Pariita IVA 04820950728

Free J Franko
ot free f hon Eranco x works
21 Printed on + 24 Goods recalved Cata
Elabliea MO du g no gﬂ* Réceptien des marchandises  Date
22 22 enfle 0___
in nonta & bor conte del mittonte
A mac
mg;ﬁm?f;am Signature and stump of the consignes

signature et timbre du destinatalre

[ 2t stutn stmaiirs Qrtersriskoem iz Lartte “ern VAT Wit BTDE

Feom To paditeur des palettes Palett recelver / Destinatatre des pafeties
Number | Noexchinge aadrnge [T No exchange “wchanige
|Eun>->d|!l
3oz pallrt
ple pallst

|

26 Cardpricentracior |

— Recelver { date f slgnatuce Driver tontirmation f date / signature
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1  Sender [rame, address, counlry)
Expéditeuer {nom, adiesse, pays) I INTERNATIONAL CONSIGNMENT
‘\\ MGNA LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
1 !
vy ey i — s | Thiscarrlage i subject notwithstanding Ce Transport est saurmis, nonobstazt toute
%Fﬂ- %-[P-A- éa d 1 C|0Iam|n| 4, any elause to thecontary, lothe clause contralre, a 1a convention refative
- o gnd aril Coaventlcn on the Contact for the aucontract de transport internationa! de
Inturnational Carriags of guixds by rosd marchandise par routi [EMA)
(cmny
3
'E. 2 Consignee (nar:e, ackiress, cauntry) 16 Carrier {name, address, country}
3 Destinatake (nom, adresse, pays) Trarspertears fnor, adresse, pays)
& Magna PT Powertrain TRANSALL Internationale Speditlon GmbH
£ 169 Meilin Street
& 330013 NANCHANG
3
% 3 Place of dellvery of the goods (place, country} 17 Successive carrlers (name, 3ddress, country)
F! 8 et prévu pour & tvealson de famarchandise Transporteuers suecessifs (nom, adresse, pays)
‘g g Place [ Lieu : UAB »Saturn transport“
13 Nanchang Minsko pl. 26A, LT-13278, Vilnius, Lithuania
£ 2 Country/Pays Chi UAB"Saturn transportrel' +370 5 2051349
Ex na nfo@satumtransport.if
4 Place of reeaipt of thi geods ma:ﬂI z'{ fﬁlﬁ Reglsh‘atlou code 3061 67621
Ueu et date de la prise en charge da | hand) a del Clclamini 4 70026
et e catapis anchts dnlamadande, Vil VAT LT100015446513
Place f Ueu
Modugno (BARI)
o Date /Date 18 Carrier's reservations and observations
% 29-09- 2 023 Réserves et observations des transporteurs
E pached dacumerts Gardbpard parts PAP 20, woaden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, film LOPE 4, siraps
‘§ PET 1, trays PS 06, barrier bag 0 07 ALU 41
g Warenbegleitschein-Nxr.: 299064 Cardboard parts PAP 20, woodan pallet FOR 50, packaging tapa PP 5, film LDPE 4, siraps
£ & Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 hatire of the goods 10 Statistic number 11 Grosswelghtky 12 Volumem?
E BAnrgues el numiires Nombrs das volls Muodn d'wmballagy ulare dr 13 marchandism Nu. Statistigus Poids brul kg Cabage i?
S
3 Del.NAINV. Reference  [Cust./Int Part N Qty UoM No.Boxes HU Description TotaliNet Wt
2 e
E: 4060731 | JMIE23G1118 | 2511109151 | 2.496 PC 4  Ppackaging_Speed 1.507,904
$8 500148573 2511109151 Gearéth and 7th Cpl. 1.370,304
E =
£F 4060732 | JMIE23C1118 | 2611108360 | 3.744 PC ¢ [Packaging_Speed 1.164,864
= 500118574 2511109350 Gearth and 7th Cpl. 958,464
g 4050733 | JMIE23C1118 | 2511109451 | 3.400 PC 1¢ | 7DCT300" Speed 3.292,400
3 500118575 2511109451 (Gear Rw Gpl. 2.910,400
ReftoNr9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnes
nomvoll  |huméro d'apliquatte Numdse UN Gruup d'wmballge A payer par L'expediteur Mannadls Le destinalalne
o ho8 Treefpt/Prie e Lramsporl
El Raduction/Réductions
E 43 Sender’s Instructhons [Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de 'expeditever {formalkes dovankéres et autres} Surcharges/Supplément
incldantal expurses/Fris
. . Arcesso
Container No: Rich.20230926-07 va,,";;‘;’};f;e,, .
Seal No: Total to pay
z |Totul & payer
:ﬁ 14 Reimb i
B {15 Directions a to frelght payment 20 Speclalagreements
E Prosceiption offranchissement Comwentions particulléres
Free / Franko
2 |Notiree/ honFratico @: works 1
b 21 Printed on 24 Goods recalved Pata
i Elabliea Modugno (BARI 3 Réception des archandises  Date
£ |22 23 Minsko pl. 2 onfle —
5 | tnnamesvorconts domitma pa3g o Pl 20A, Lithuania
I | MamAac /
3 Via dol Giclamind 4 ; : t ] .
0028 Mod, Signature and A4 A o Signature and stamp of 1the consignes
E Parlita lgdmggg;;??l . Sfgnature et t hre YPE 30616762 1 signature et timbre du destinatalre
'g 120 il v Ueverom e Gk lari w0l Witk brrde CIEANTES
i Foois T krn pediteur des palettes Palett recelver / Destinatatre des palettes
| Nurmber | Fo radunge Sidange Type humber No 2xchange vthange
Zusberallel IEuru-r'uIn
x palet Rox patlr
v pallat mpin pallnt
26 Carturs contractor |
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E- Ustd Gur Nr [Cnational [CJeitateral [ 2 [Jeemr
<




The framed rubrics with befd lines must be completed
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1 Seatler [name, address, countng)
Expéditotier {nom, adrasse, pay's)

Masa AT SiesAs Yiad

sei_CTEIEnTI ini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carifage & subfect notwithstanding
any clause to thecantary, tothe
Comvention on the Contact for the
Intaenational Cavelige of goods by rodd
[cmm)

Ce Transpart est sourmls, nopobstart weute
clause contralee, a fa convention relative
aucantract de transport Internationalde
mirchandjst par maute (CMA)

2 Conslgnee (name, addrass, country) 16 Carder (name, address, country)
Destinatalre [nom, adresse, pays} Transporteurs (nom, adpesse, pays)
Magna PT Powertrain IS TRANSALL Internationale Spedition GmbH
169 Meilin Street - =
330013 NANCHANG
3 Flace of delivery of the goods (place, country} 17 suecessive carrlers (name, addrass, countey)
Ueu prévy pour k& livratsan de la rmarchandise Transporleumsucccﬁlﬁ[nm’:‘gsfﬁ H‘f’tra n Sl? 0 l‘t“. .
Place 7 Ueu Minsko pl. 26A, LT-13278, Vilnius, Lithuania
Nanchang "Tel. +370 5 2051349
Country / Pays . B"Saturn trarf saturntiansport.§
China UAB"Satum trarisfo Sus167621
Plach of TeeRIpL ol L good Magna P1 S.pA, Registration code 306
4 Plics of thealpt of thi goods agna P
Heu e cate dela pise oncharge de famachandse Vla del Clctamin 4 70025 VAT LT100013446513
29.09.2023 Modugno
Plate f Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Comler's reservations and observations
29 -09.2023 Reserves e\ observatlons des trensporteurs
5 g:::;i‘:::?::::: Cardboard parls PAP 20, woodsn pallet FOR 50, packaging tepe PP 5, film LDPE 4, straps
PET 1, trays PS 05, barrier bag 0 07 ALU 41
Warenbegleitschein-Nr.: 299064 Cardboerd parts PAP 20, wocdsn pallet FOR 50, packaging laps PP 5, film LDPE 4, straps
& Marks and numbers 7 Number of packages # Method of packaging g hature of the goods 10 Stwtistic sumber 11 Grosswelghtky 12 Volumem?
Murguus et numéros Nombiw det volis Mol 'embnlleye Anlure de la marchunding N, Statislique Polds brut I&- L‘nb—ﬁn m?
'otal Boxes: Total Wt KagiNet Wt.KG
2 | [17.984,33B15.967,838
ReftoNr9 |Fees [abel number UN Number Packaging Group 19 Tobe paid by Sender Currency Conslgnee
homwoit  [humeémn d'aptinquattn INuméro UN Grtip d'emballage A pdysr par Lexpediteur Monndis Le destinututre
ho3 v—— Freteht/Prin du beanspetl
Reductic‘fa‘lﬂéductbns
13 Sender's Jnstructlons [Custams and other formalities) Subtatal/Solide
{nstruction de I'expeditever (formalltes douanléres et autres) Surch /Supplément 5
incidantal expenses/Frais
. N Accassoifps
Container No: Rich.20230926-07 Varlous/olvars  +
Seal No: Total to pay
Fn{al o payer
14 Reimb f
15 Plrections as to frelght payment 20 Spechl agreements
Preseription affranchissesnent Conventlons particulléres
Free { Franko |
Not free / hon France Ex Works .
21 Printed on . i 24 tioods received Data
Elabliza MO aqno (B&R:[ . Réteptlondes parchandlsss  Pate
22 23 onfle b« S
in oo a per coate d¥ mitlento TJ319
Vi diol Clclamin] 4 Re #{ o 7621
70028 Madugne (Bar) Signature and stamMATLSFIH00) 5446513 Stgnature and stamp of the cansignes
Partity IVA 04538850728 S} et timbre de rLeur Slgnature et timbre du d alre
= LR W u e aees ure tafil A ,I with border crossiags
fom lrr km Palett sender / Expediteur des palettes Paliett recelver / Destinatalre des paleties
7 T Type Number | Naeedange Sdane _[hpe  § hunbe ] Vo exchange Tythage
yd e Eus i-Pall e,

“F%’I [A3
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]
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kagna PT B.V. & Co. KG

PACKING LIST

Shipment reference: JIMIE23C1122-A2
Container:

Seal:

Date: 29/09/2023

RECEIVER Magna PT Powertrain (Jiangxi) Co.LTD-169 Meilin Street-Nanchang
Economic and Technology Development Zone — 330013 Nanchang

DELIVERY NOTE:4050726;4050728;4050729;4050731;4050732;4050733 Date 29/09/2023

INVOICE NUMBER:0500118570;0500118571;0500118572;0500118573;0500118574;0500118575 Date 29/09/2023

DELIVERY TERMS: EXW Modugno (BA)

DESCRIPTION OF GOODS: Gear set for automotive market

Part Number: 3 . o ] B
Customer Reference : 2511107435; 2511108150; 2511108750; 2511109151; 2511109350; 25111 094—5j
QUANTITY: 18.475 pes

QUANTITY OF PACKAGING: 62  pcs

GROSS WEIGHT 17.984,34 Kg

NET WEIGHT 15.984,34 Kg

PACKAGING DESCRIPTION S

Expandable packaging (Carton on Pallet)
Empty weight: 33,42kg
Dimensions: 80cm x 60 ¢cm x 120cm

Magns PT B & Co. KG - Finnensitz Hemmann-Hagenmeyer-Sirsle 1 « 75188 Uniereppenbach - Deulschiand = Kommanditgecellschaft mif Siz in
Unienwuppentach - Amisgerichi Stuttgsrt HRA 104271 « Perstnbch haflende Gesellschaftarin: Magna PT Manapement BV, mit SaizonpssHiz ia
Amsterdam {Handekmegisier Niededands, Fimmennr. 85392508} und Vanyalungssitz in Untergruppenbach « UmsatzsfeuerID-Nr. DE148426877
Geschifsfihamp: Sandro Morandini, Thomas Klztt« wviw.magna.com



Magna PT Powertrain Delivery no. / Date: 4050733 / 2023/09/29

(JIANGXI) Co., Lid. Purch. ord. no.: JMIE23C1118
169 Meilin Street Purch, ord, Date: 2023/08/18
Nanchang Economic and Technology Supplier's no.:
Development Zone Order no. / Date: 974432 / 2023/08/24
330013 NANCHANG Customer no.: 10006973
CINA Consignee: 10006973
Packager Int, Cons.:
01 Serie
Person in charge: Bruno Maria Giovanna
Tel. no. / Fax:
loading station:
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight  3,202.400 KG Net weight  2,810.400 KG 33 ;},:g—
ltem Materlal Quantity Weight
Description
000070 2511109451 3,400 PC 2,910,400 KG
Speed Gear Rev cp!
Customer article number: 2511109451
900001 PAK-707142 10 PC 382 KG
"7DCT300" Speed Gear Rw Cpl.
terms of dispatch: 11 Seafreight
terms of delivery: EXW Modugno
AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352
Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
a soclo unico i.v.R.Imprese di Bari {BAN EUR: IT94 V010 0504 Q000 0000 0007 855
Viia dei Ciclamini 4 C.F. a P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR
1-70026 Modugno {Bari) REA 339886 USD:; Bank of America
Tel. 080 - 5 85 81 11 WWW.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020
Fax 080 - 5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggestia ad attivita di direzlone e coordinamento di Magna Powertrain GmbH




1

L MMAGNA

Invoice no. / Date: 500118575 / 2023/09/29
Magna PT §.9.A., Via del Ciclamini 4, 1-70026 Modugno (Barl) Services rendered: 2023/09/29
Magna PT Powertrain Purch. ord. no.: JMIE23C1118
(JIANGX]) Co., Ltd. Purchase Date: 2023/08/18

169 Meilin Strest Supplier's no.:
Nanchang Economic and Techneology Delivery no. / Date: 4050733 / 2023/09/29
Development Zone Order no, / Date: 974432 [ 2023/08/24
330013 NANCHANG Supplier Delivery Note: 0004050733
CINA Customer no.: 10006973
Consignee: 10006973
01 Serie
Our VAT-ID: {T04886850728
Sales: Gianfranco Tarantino
Tel.-no. / Fax: 080-5858-670 / 080-5858-674
Email: gianfranco.tarantino@magna.com
Finance: Giuliana Bovino
Tel.-no. / Fax: 080-5858-572 / 080-5858-554
Email: gluliana.bovino@magna.com

Loading station: "t
Invoice / Repeated Printout of 2023/09/29
Currency EUR

Welghts (Gross/Net)
Gross weight 3,292,400 KG Net weight 2,910,400 KG
Gross weight includes packaging material, for details see delivery documents

ltem Material Description
Qty Price Price unit Qty unit Value
000070 2511109451 Speed Gear Rev cpl
Customer material no. 2511109451
3,400 PC 17.36 EUR 1 PC 59,024.00
Country of origin: ltaly
Total items 59,024.00
Value Added Tax 0.000 % 59,024.00 0.00
ltem B, ltalian Law DPR n. 633/1972
Final amount 59,024.00
Final amount in local currency EUR 59,024.00
Discountable Amount 59,024.00
Terms of payment: Up to 2023/10/29 without deduction
Terms of delivery: EXW Modugno . -

AEOF: n, autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap,Soc,; EUR 25,850,000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a socio unico i.v.R.Imprese dl Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Vla dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

1-70026 Modugno {Bari) REA 339886 USD: Bank of Ametica

Tel. 080 - 58581 11 WWAv.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080 - 58582 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
Subject to the activity of the direction and coordination of Magna Powertraln GmbH



